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1 O tomto dokumentu

1.1 Funkce

V tomto navodu k obsluze naleznete potfebné informace pro instalaci
a uvedeni do provozu. Proto si jej pfed uvedenim do provozu prectéte
a méjte ho vzdy k dispozici jako soucéast vyrobku.

1.2 Cilova skupina

Tento navod k obsluze je uréen pro vySkoleny odborny personal.
Obsah tohoto navodu musi byt odbornému personalu k dispozici a
musi byt aplikovan.

1.3 Pouzité symboly

ID dokumentu

Tento symbol na titulni strané tohoto navodu odkazuje na ID
dokumentu. Zadanim ID dokumentu na webovych stranach
www.vega.com se dostanete ke stazeni dokumentu.

Informace, tipy, pokyn

Tento symbol oznaéuje uziteéné dodate¢né informace.

Vystraha: Pfi nedodrzovani tohoto vystrazného pokynu mlzete
zpUlsobit poskozeni nebo chybné fungovani pfistroje.

Varovani: Pfi nedodrZovani tohoto vystrazného pokynu mohou byt
nasledkem $kody na zdravi a/nebo zavazné poskozeni pfistroje.
Nebezpeéi: Pii nedodrzovani tohoto upozornéni mize dojit k vazné-
mu poranéni osob a/nebo ke zniceni pfistroje.

Ex aplikace
Tento symbol oznacuje specialni pokyny pro Ex aplikace.

SIL aplikace

Tento symbol oznacuje pokyny pro funkéni bezpeénost, které musi
byt brany v ivahu zejména pro bezpecénostni aplikace.

Seznam

Pocate¢ni symbol teCky oznacuje seznam bez zavazného poradi.
Akce

Tato Sipka oznacuje jednotlivou akci.

Posloupnost akci

Pocatecni ¢isla oznaduji postupné jednotlivé kroky postupu.
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2 Bezpecnost

2 Bezpecénost

2.1 Autorizovany personal

Veskeré operace popsané v této dokumentaci smi provadét pouze
zaskoleny pracovnik nebo odborny autorizovany personal.

2.2 Pouziti k uréenému ucelu

PACTware (Process Automation Configuration Tool) je software
nezavisly na vyrobci a na sbérnici k ovladani véech typl provoznich
pristroji. Pomoci DTM (Device Type Manager) dodavany spole¢nosti
VEGA, Ize ovladat pfislusné pfistroje VEGA.

2.3 Varovani pred nespravnym pouzitim

V pfipadé nespravného pouziti nebo pouziti v rozporu s uréenym
ucelem mohou z pfistroje se sadou PACTware vyplyvat nebezpeci
specificka pro danou aplikaci. Napfiklad pfete¢eni nadrze nebo
poskozeni ¢asti systému v dusledku nespravné instalace nebo
nastaveni. To mGze mit za nasledek poskozeni majetku, osob nebo
zivotniho prostredi.

2.4 VsSeobecné bezpeénostni pokyny

Instalace a pouzivani probiha na vlastni riziko. Za nasledné skody
zpusobené nedostatky nelze nést odpoveédnost.

2.5 Pokyny k zivotnimu prostiedi

le¢nosti. Proto jsme zavedli systém pro spravu Zivotniho prostredi s
cilem neustalého zlepSovani ochrany Zivotniho prostfedi. Systém pro
spravu zivotniho prostfedi je certifikovan dle DIN EN ISO 14001.

Pomozte nam tyto pozadavky splinit.
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3 Popis produktu

Soucast dodavky

PACTware

FDT

DTM

DTM Collection

3 Popis produktu

3.1 Konfigurace

Dodavky zahrnuje nasleduijici ¢asti:
e DTM Collection:
— Microsoft .NET Framework
— P¥islusna aktualni verze PACTware
— VsSechny aktualné dostupné VEGA-DTM.
— Ovladac¢ protokolu HART od spole¢nosti Codewrights GmbH
— Generic HART-DTM od firmy ICS GmbH
— Softing Profibus DTM
e Navod k obsluze - instalace, prvni kroky

3.2 Co je PACTware/FDT/DTM?

PACTware (Process Automation Configuration Tool) je software
nezavisly na vyrobci a sbérnici pro obsluhu provoznich zafizeni vS§eho
druhu. DTM (Device Type Managers) pfislusnych vyrobcl polnich
zafizeni jsou integrovany do tohoto otevieného a volné dostup-

ného ramcového programu prostfednictvim specifikace rozhrani

FDT 1.21/2.0/3.0. K provozu provoznich zafizeni je proto vzdy zapo-
tfebi vhodny DTM pro tento typ pfistroje, ktery je vyvinut a distribuo-
van pfislusnym vyrobcem provoznich zafizeni.

FDT (Field Device Tool) je standardizovany popis rozhrani, ktery po-
pisuje interakci mezi DTM a ramcovou aplikaci, napf. PACTware. FDT
reguluje vyménu dat mezi rGznymi DTM a ramcovou aplikaci.

DTM (Device Type Manager) je vlastni provozni modul snimacu a
provoznich komponent. Obsahuje vSechny udaje a funkce specifické
pro dany typ snimace a poskytuje vSechny grafické prvky a dialogy
pro ovladani. DTM neni samostatné spustitelny software, ale k jeho
pouziti je zapotfebi ramcovy program, napf. PACTware.

VEGA DTM Collection, softwarovy bali¢ek sestavajici z PACTware s
VEGA DTM a rdznych standardnich komunika¢nich DTM, je ovladaci
software pro vSechny aktualné dostupné komunikace schopné snima-
¢e VEGA . Kromé toho Ize vSechny ovladaci jednotky VEGAMET

s moznosti komunikace a vS§echny mobilni radiové jednotky série
PLICSMOBILE pIné nastavit prostfednictvim pfislusného DTM.

Ovlada¢ Bluetooth umoznuje bezdratovou komunikaci s pfistroji VE-
GA podporujicimi Bluetooth, jako je napfiklad indika¢ni a nastavovaci
modul PLICSCOM. Pro pocitace bez integrovaného modulu Bluetooth
je k dispozici adaptér VEGA Bluetooth USB.

K dispozici je také pIna podpora pro nastaveni parametr(i snimacd
VEGA s rozsifenim Modbus prostfednictvim pfipojeni USB. Pro
nastaveni parametr(i pfes Modbus je soucasti balicku také Modbus-
-CommDTM.

PACTware/DTM Collection 10/2025 « Instalace, prvni kroky 5



3 Popis produktu

3.3 VEGA-DTM

VSechny funkce pro kompletni nastaveni jsou obsazeny ve VEGA-D-
TM. Asistent pro snadné nastaveni projektu vyrazné zjednodusuje
obsluhu.

Dodate¢né obsahuje také rozsitenou funkci tisku pro kompletni
dokumentaci pfistroje a program pro vypocet nadrze. Kromé toho je

k dipozici software "DataViewer" v pIné verzi. Slouzi k pohodinému
zobrazeni a analyze vS§ech informaci uloZzenych v servisnim zaznamu.

Kolekci DTM si mlzete zdarma stahnout z nasi domovské stranky.
Uzivatelské smlouvy vam umozriuji kopirovat VEGA-DTM tak ¢asto,
jak chcete, a pouzivat jej na libovolném poctu pocitact. Kompletni
licenéni smlouvu s koncovym uzivatelem (EULA) najdete v pfiloze
této pfirucky.

VEGA nabizi individualni DTM pro vice nez 200 typ0 pfistroju, které
se instaluji pomoci spole¢ného nastaveni.

PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky
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4 Instalace softwaru

4 Instalace softwaru

4.1 Pozadavky systému
Systémoveé pozadavky naleznete v pfiloze na konci tohoto navodu.

Poznamka:

Upozorfiujeme, Ze pro instalaci jsou zapotfebi prava administratora.
Po instalaci je nutny restart systému Windows, béhem kterého se
instalace dokonéi. Nasledné pfihlaseni do systému Windows proto
musi byt provedeno znovu se stejnym uzivatelem jako pfi instalaci.

4.2 Instalovat PACTware a DTM
1. Pred instalaci ukonéete vSechny spusténé programy.

2. Pristazeni DTM Collection obdrzite komprimovany soubor ZIP.
Po jeho rozbaleni mlzete spustit instalaci dvojitym kliknutim na
soubor "autorun.exe".

V instalaénim asistentovi, ktery se nyni zobrazi, nejprve zvolte
pozadovany jazyk. Tuto volbu Ize po instalaci podle potreby opét
zménit.

V dal&im okné se provede volba "Standardni" nebo "Definovano
uzivatelem". P¥i standardni instalaci se instaluji pouze komponen-
ty potfebné pro pfistroje VEGA. P¥i volbé "Definovdno uZivatelem
" Ize v nasledujicim okné individualné vybrat dostupné balicky
DTM.

Nakonec spustte samotny proces instalace pomoci tlaéitka
"Instalace".

Poznamka:

Pro instalaci je pfedpokladem Microsoft .NET Framework. Instalacni
asistent automaticky zkontroluje, zda jsou jiz nainstalovany DTM
.NET, PACTware a VEGA-plics. V takovém pfipadé se v pfislusném
okné oznaci a znovu se neinstaluje.

PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky 7



4 Instalace softwaru

Vit our homepage i veqa com

Language Selection

|Engiish -

( Continue ) | Fimish )

Please selectthe language for the installation assistent.

Obr. 1: Instalacni asistent - volba jazyka

Vit our homepage i veqa com

@ Standard installation
Installs all components of the VEGA-DTM on your PC.

© Custom installation

‘You may choose individual components to be installed.
Recommended for experienced users.

| ReadMe | (_ Continve | |  Finish

Obr. 2: Instalacni asistent - standardni/uZivatelsky definovany

8 PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky
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4 Instalace softwaru

VEGA-DTM Collection

Visit our homepage www.veqa com

/ NETFramework
PACTware 6.1
VEGA-DTM

VEGA DataViewer

Back ) (_ jon ) Finish

Obr. 3: Instalacni asistent - vybér komponent

4.3 Aktualizace DTM

VEGA-DTM jsou neustale vyvijeny a pro nova zafizeni existuji nove,
dosud neexistujici DTM. Jednou az dvakrat ro¢né jsou vSechny DTM
shrnuty do nové DTM Collection a zvefejnény. Tuto DTM Collection si
pak mlzete znovu stdhnout a aktualizované/nové DTM nainstalovat
pomoci instalaéniho privodce.

Alternativné mlzete vyuzit sluzbu aktualizace PACTware. Ve spravé
zafizeni mlzete pomoci filtr(l zobrazit nové nebo aktualizované DTM
a nainstalovat je pfimo z PACTware. Dalsi informace naleznete v
online napovédé PACTware.

PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky



5 Obsluha

Automaticky vytvofit
projekt

pae

5 Obsluha

5.1 Spustit PACTware

Po spusténi softwaru PACTware se nejprve zobrazi domovska obra-
zovka. Ve standardnim nastaveni neni zapotfebi zadani uzivatelského
jména a hesla. Pokud je pozadovana pfistupova ochrana nebo jina
uzivatelska prava, je tfeba zadat heslo spravce prostfednictvim ikony
"Nastaveni" ve "Spravé uZivatell. Poté mate moznost vybrat rdzné
uzivatele s rdznymi pravy a zadat jim odpovidajici heslo.

A€ PACTHare 61 N - o x

Open project VEGA project assistant

PACTware YV

Obr. 4: PACTware Homescreen

Informace:

Aby byla zajisténa podpora v§ech funkci pfistroj, méli byste vzdy po-
uzivat nejnovéjsi DTM Collection. Navic ne vSechny popsané funkce
jsou vzdy obsazeny ve starSich verzich firmwaru. Nejnovéjsi software
pro mnoho pfistroju si mizete stahnout také z nasi domovské stranky.
Software pfistroje se prenasi prostfednictvim softwaru PACTware.
Popis postupu aktualizace je rovnéz k dispozici na internetu.

5.2 Vytvorit projekt

Vychozim bodem pro obsluhu provoznich zafizeni vSech typu je
¢astec¢né nebo Uplné zmapovani sité pfistroji v projektu PACTware.
Tato sit zafizeni mize byt vytvofena automaticky nebo ruéné a je
zobrazena v okné projektu.

Spojeni s pozadovanym pfistrojem se navaze prostfednictvim rozsi-
fujiciho modulu "VEGA-projekcni asistent", ktery je specificky pro da-
ného vyrobce. Je soucasti kazdého instalaéniho balicku VEGA DTM
a instaluje se automaticky. Pomoci tohoto asistenta jsou pfipojené pfi-

stroje automaticky identifikovany a integrovany do projektu PACTware.

K tomu je nutné pouze online pfipojeni k pfislusnym pfistrojam.
"Projektovy asistent VEGA" je pfimo pfistupny pfes domovskou
obrazovku. Po jeho vyvolani je tfeba nejprve zvolit pozadované roz-
hrani pro automatické generovani projektu. Po volbé tlacitka "Spustit

10
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5 Obsluha

skenovani" se spusti vyhledavani pfistroje a po kratké dobé se
zobrazi seznam vSech nalezenych pfistrojl. Po vybéru pozadovaného
pfistroje se automaticky pfenese do okna projektu.

Dalsi informace o ovladani projektového asistenta VEGA naleznete

v pfislusné online napovédé. Tu Ize otevfit pfimo z okna "Projektovy
asistent VEGA".

& PACTware 61 - o x

EC-6D-DB-2-

P vearuisa £2-09-1C-87.

2 Device(s) found

PACTware W W

Obr. 5: Projekéni asistent

Manualné vytvorit projekt | kdyz pfistroje, které se maji parametrizovat, jesté nejsou k dispozici
nebo nejsou pfipojené, Ize projekt vytvofit manualné (offline provoz).
Pokud pres domovskou obrazovku prejdete na "Novy projekt", zobrazi
se v katalogu pfistroji dostupné DTM-rozhrani. Po vybéru pozadova-
ného rozhrani se pfislusné DTM automaticky pfenese do okna projek-
tu a v katalogu pfistroji se zobrazi v§echny dostupné DTM-pfistroje
pro toto rozhrani. Zde muizete zvolit DTM-pfistroj, ktery odpovida
vasemu pfistroji a prenést jej do okna projektu.

A PACTware 61 - o x

Dein 4 B : I
Bl vart communication Communication| HART CodeWwrignts Gmb
VEGA Bietooth ) | communication| WO BT proto.. | VEGA Grieshaber |

VEGA Ethernet 2 | communication| Wo Protocol | VEGA Greshaber

veuoosussets | @ | commrcan voans e | vecAGreter

VEGARSZR2 ‘ommunication| WO Protocol | VEGA Grieshaber |
VEGAUSB @ | Communication| VWO USB Prot...| VEGA Grieshaber }

@ A vecACONNECT4 @ | commenicaton| WO protoco;
70Ths naavle

PACTware wat i

Obr. 6: Manualné vytvorit projekt

PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky 11



5 Obsluha

Pripojeni snimace pres
VEGACONNECT

Snima¢ pres Bluetooth

5.3 Priklady projektu

Nastaveni projektu pro snima¢ VEGA

Nasleduijici pfiklad zobrazuje typicky projekt snimace, ktery je pfipo-
jen napfiklad k PLC. Doporuéujeme pouzivat "Projekcni asistent VE-
GA", coz zna¢né usnadriuje vytvoreni projektu a zabrariuje chybam.
V8echny pfislusné komponenty jsou automaticky vyhledany a viozeny
do projektu.

Pokud se planovani projektu pfesto provadi ruéné, napfiklad pfi
vytvareni offline projektu, je tfeba do stromu projektu vloZit nasleduijici
DTM:

1.

Po volbé "Novy projekt' na domovské obrazovce se v katalogu
zafizeni zobrazi véechny moznosti rozhrani. Zvolte "VEGACO-
NNECT 4"-DTM, automaticky se tak pfenese do okna projektu.
Soucasné se v katalogu pfistroju zobrazi seznam v§ech moznych
pfistrojl, které Ize adresovat prostfednictvim VEGACONNECTu.

Zvolte pozadovany pfistroj ze seznamu (v tomto pfikladu VEGA-
PULS 6X) a pfeneste jej do okna projektu. Podle zplsobu pfi-
pojeni se zobrazi dotaz "HART" nebo "/2C". Pokud je VEGACO-
NNECT namontovan pfimo na snimaci, musi byt zvolen typ "/2C".
P¥i pfipojeni pfes vodi¢ 4 ... 20 mA musi byt zvolen typ "HART".

Nyni oteviete DTM dvojitym kliknutim na snimac v okné projek-
tu a provedte pozadovana nastaveni, viz kapitola "Nastaven/
parametrdi". Pokud nemUzete okamzité pfenést nastaveni do
snimace, nezapomerite projekt ulozit, aby bylo mozné jej pfenést
do snimace pozdéji.

¥ PACTware 6.1 = o X

A\ @ Administrator

Reset all iiters

Deie 1 M B s (e
W VEGAPULS 69 HART O i HART; WO Pr...| VEGA Grieshaber KG
§  VEGAPULS 69 Profibus @ i Profibus DP/V._.. | VEGA Grieshaber KG
i veavusexarr ), | @ i HART; WO Pr._.| VEGA Grieshaber KG

| VEGAPULS 6X Profinet ProfiNet IO; V... | VEGA Grieshaber KG

VEGAPULS C 20 series HART | () i HART; WO B__. | VEGA Grieshaber KG

VEGAPULS C 20 series Modbus| (2) i VO BT Proto_.. | VEGA Grieshaber KG

(@ @ VEGAPULS C 20 series SDI @ i WO BT Proto._. | VEGA Grieshaber KG

294 DTMs available.

PACTware W W Close

Obr. 7: Projekt s VEGAPULS

Vytvoreni projektu snimace pfes komunikaci bluetooth

Nasledujici pfiklad ukazuje typicky projekt snimace, ktery je pfipojen
prostfednictvim integrovaného modulu Bluetooth.

12
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5 Obsluha

Pro komunikaci se snima¢em Ize pouzit modul Bluetooth (Bluetooth
LE) integrovany v pocitaci. Alternativné je k dispozici adaptér Bluetoo-
th USB.

Doporucujeme pouzivat "Projektovy asistent VEGA, coz znacné
usnadriuje vytvoreni projektu a zabraruje chybam. VSechny zuc¢astné-
né komponenty jsou automaticky vyhledany a viozeny do projektu.
Pokud se planovani projektu presto provadi ruéné, napfiklad pfi
vytvareni offline projektu, je tfeba do stromu projektu vlozit nasleduijici
DTM:

1. Po volbé "Novy projekt" na domovské obrazovce se v katalo-
gu zafizeni zobrazi vS§echny moznosti rozhrani. Zvolte "VEGA
Bluetooth"-DTM, automaticky se tak pfenese do okna projektu.
Soucasné se v katalogu pfistroji zobrazi seznam v8ech moznych
pristrojl, které Ize adresovat prostfednictvim Bluetooth.

2. 'V seznamu vyberte pozadovany pfistroj (v tomto pfipadeé VEGA-
PULS 42) a pfeneste jej do okna projektu.

3. Nyni oteviete DTM dvojitym kliknutim na snimac v okné projek-
tu a provedte pozadovana nastaveni, viz kapitola "Nastaveni
parametrd". Pokud nem(iZzete okamzité prenést nastaveni do
snimace, nezapomerite projekt ulozit, aby bylo mozné jej pfenést
do snimace pozdéji.

4. Ma-li byt navazano online spojeni se snima¢em, musi byt znama
jeho adresa MAC Bluetooth, ktera je uloZena v Bluetooth DTM.
Za timto ucelem kliknéte pravym tlacitkem mysi na Bluetooth-D-
TM ve struktufe projektu a zvolte "Dalsi funkce - zména DTM-ad-
resy".V nasledujicim okné muizete zadat a ulozit adresu Bluetooth
MAC.

+§ PACTware 6.1 - o X

pease Reset all fiters

Bluetooth () §
Device 1 H FJ R e

@ | VEGAPOINT 20/30 series WO BT Proto... | VEGA Grieshaber KG
@ 9 VEGAPULS10 series ) VWO BT Proto._.| VEGA Grieshaber KG
@ 9 VEGAPULS 20730 series HART | (2) HART; WO B.

@ 1 vecaruisa2 S i VO BT Proto._.

@ B VEGAPULS A 40 series @ WO BT Proto.

@ @ VEGAPULSCIO series ) VO BT Proto_.

@ @ VEGAPUISC20seriesHART | () HART; WO B
T | = T

18 DTMs available.

PACTware W W o

Obr. 8: Projekt snimac pres Bluetooth
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Pripojeni VEGAMET 391
pres USB

Pripojeni VEGAMET 624
pres Ethernet

Nastaveni projektu VEGAMET 391 se snimacem

Nasleduijici pfiklad zobrazuje typicky projekt snimace, ktery je
pfipojen na VEGAMET 391.V tomto pfikladu probiha komunikace

s pristrojem VEGAMET 391 prostfednictvim USB. Doporuéujeme
pouzivat "Projekcni asistent VEGA", coz zna¢né usnadnuje vytvoreni
projektu a zabraruje chybam. VSechny pfislusné komponenty jsou
automaticky vyhledany a vlozeny do projektu.

Pokud se planovani projektu pfesto provadi ru¢né, napfiklad pfi
vytvareni offline projektu, je tfeba do stromu projektu vlozit nasleduijici
DTM:

1. Povolbé "Novy projekt" na domovské obrazovce se v katalogu
zarizeni zobrazi vSechny moznosti rozhrani. Zvolte "VEGA USB"-
-DTM, automaticky se tak pfenese do okna projektu. Sou¢asné
se v katalogu pfistroji zobrazi seznam v§ech moznych pfistroji,
které |ze adresovat pfimo prostfednictvim pres USB.

2. Vseznamu vyberte pozadovany pfistroj (v tomto pfikladu
VEGAMET 391) a pfeneste jej do okna projektu. Kliknéte v okné
projektu na VEGAMET 391, aby se v katalogu pfistroju zobrazily
vSechny snimace, které Ize k pfistroji VEGAMET pfipojit.

3. Vseznamu vyberte pozadovany pfistroj (v tomto pfipadé VEGA-
PULS WL 61 HART) a pfeneste jej do okna projektu.

4. Nyni oteviete DTM dvojitym kliknutim na VEGAMET resp. snima¢
v okné projektu a proved'te pozadovana nastaveni pro oba
pristroje, viz kapitola "Nastaveni parametrd". Pokud nemuzete
okamzité pfenést nastaveni do snimace, nezapomerite projekt
ulozit, aby bylo mozné jej prenést do snimace pozdéiji.

& PACTware 6.1 - o X

N\ (@) Administrador

Reset all fiters

Device 1 e - =
@ G VEGAPULS 68 HART € ice VEGA Grieshaber KG
@ @ VEGAPULS 69 HART (@) VEGA Grieshaber KG
(@ G VEGAPULS 6X HART Q L VEGA Grieshaber KG
@ @ VEGAPULSC20 seriesHART | (7 VEGA Grieshaber KG
(@ G VEGAPULS SR 68 HART
(@ . VEGAPULS WL 61 HART

3

(@ 4 VEGASONSIHART

104 DTMs available.

PACTware W W Close

Obr. 9: Projekt VEGAMET 391 USB s VEGAPULS

Nastaveni projektu VEGAMET 624 se snimacem

Nasleduijici pfiklad zobrazuje typicky projekt snimace, ktery je pfipo-
jen na VEGAMET 624.V tomto pfikladu probiha komunikace s pfi-

14
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strojem VEGAMET 624 pres sit a Ethernet. Doporucujeme pouzivat
"Projekéni asistent VEGA", coz znaéné usnadriuje vytvoreni projektu
a zabranuje chybam. VSechny pfislusné komponenty jsou automatic-
ky vyhledany a vlozeny do projektu.

Pokud se planovani projektu presto provadi ruéné, napfiklad pfi
vytvareni offline projektu, je tfeba do stromu projektu vloZzit nasleduijici
DTM:

1. Po volbé "Novy projekt" na domovské obrazovce se v katalogu
zafizeni zobrazi vSechny moznosti rozhrani. Zvolte "VEGA-
-Ethernet"-DTM, automaticky se tak pfenese do okna projektu.
Soucasné se v katalogu pfistroji zobrazi seznam v§ech moznych
pristrojl, které Ize adresovat pfimo prostfednictvim sité Ethernet.

2. 'V seznamu vyberte pozadovany pfistroj (v tomto pfikladu
VEGAMET 624) a preneste jej do okna projektu. Kliknéte v okné
projektu na VEGAMET 624, aby se v katalogu pfistroji zobrazily
vSechny snimace, které Ize k pfistroji VEGAMET pfipojit.

3. Vseznamu vyberte pozadovany pfistroj (v tomto pfipadé VEGA-
PULS C20 HART) a preneste jej do okna projektu.

4. Ve strukture projektt vyberte DTM "VEGA-Ethernet" a pravym
tlacitkem mysi vyberte polozku nabidky "Dalsi funkce - Zména
adres DTM". Do pole "Nové adresa" zadejte IP adresu nebo
nazev hostitele, ktery VEGAMET pozdéji ziska v realném provozu.

5. Nyni oteviete DTM dvojitym kliknutim na VEGAMET resp. snimaé
v okné projektu a proved'te poZzadovana nastaveni pro oba
pristroje, viz kapitola "Nastaveni parametrd". Pokud nemuzete
okamzité prenést nastaveni do snimace, nezapomente projekt
ulozit, aby bylo mozné jej pfenést do snimace pozdéji.

+§ PACTware 6.1 - o X

X a Reset all filters.

3| vendor
VEGAPULS 69 HART @ | e VEGA Grieshaber kG
'VEGAPULS 6X HART (@ i VEGA Grieshaber KG

veclwut_sczosuiswuﬂ‘k @ i 5 | VEGA Grieshaber KG

Devce:
-
-
-
-
L]
-
R

VEGAPULS SR 68 HART @ | Devi VEGA Grieshaber KG
@ .. VEGAPULS WL 61HART @ | Devi VEGA Grieshaber KG
@ 44 VEGASON S1HART ) i VEGA Grieshaber KG

VEGA Grieshaber KG

104 DTMs available.

PACTware Ly Co

Obr. 10: Projekt VEGAMET LAN s VEGAPULS
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5.4 Parametrovani (synchronizovany provoz)

Pfi parametrizaci v synchronizovaném rezimu se DTM vzdy snazi udr-
Zet data instance, tzn. data ulozena v DTM, v souladu s daty pfistroje.
Za timto u¢elem se pfi navazani spojeni naéte kompletni soubor dat
pfistroje a zkopiruje se do dat instance DTM. Tento provozni rezim
odpovida standardnimu chovani DTM VEGA.

Po vytvofeni projektu Ize nyni parametrizovat pozadovany pfistroj. To
se provadi dvojitym kliknutim na pozadovany DTM v okné projektu
nebo pomoci pravého tlacitka mysi volbou "Parametr".

V dalSim postupu se rozliSuje mezi operaci offline a online.

Offline-provoz

V rezimu offline Ize projekt pfipravit, vytvofit a ulozit bez pfipojenych
pfistrojl. Pozdéji Ize tato data pfenést do nyni provozovanych pfistrojd
v rezimu online.

o Device name:
n Description
ljgg) Measwrementloop name:  Sensor

VEGAPULS 6X
Radar sensor with 4 _ 20 mAHART interface for continuous level measurement of liquids.

D@~ \~\-md @
Release/lock operation
Setup
Access protection

=) Extended settings

Units

Setup

gﬁisrgls_or reference plane

Damping
Curent output
Linearization

Seaing
Display
s1- False signal suppression
HART variables
Mode of operation

Max. value >l 2 || Distance A

7 Distance B

Min. value 25 e oo
Special parameters

#- Diagnostics

Measurement loop name ===

Distance unit of the instrument m

Software version 1.1.0/PRESO
Sesial number 2854011

Type of medium Liguids
Agplication Demonstration
Vessel height

Distance A (max. value)
OFFLINE

Distance B (min. value)

OK Cancel Apply

A Disconnected Data set locked

Obr. 11: DTM-nahled uvedeni do provozu VEGAPULS 6X offline provoz (syn-
chronizovany)

@ Administrator

Online-provoz

V provozu online musi byt parametrizovany pfistroj pfipojen a pfipra-
ven k provozu. Online provoz se pfipravi volbou pfislusného DTM
pravym tlacitkem mysi a pfikazem "Vytvorit spojeni ". Po dvojitém
kliknuti na DTM se vytvoti spojeni, pfi kterém se zkontroluje komuni-
kace, typ pfistroje a dal§i parametry. V pfipadé potfeby se automa-
ticky pfenesou vSechny parametry pfistroje. Pomoci pravého tlacitka
mysSi a "Nacist data z pfistroje" |1ze kdykoli naéist vSechny parametry
pfistroje. VSechny provedené zmény se automaticky ulozi do pfistroje
po stisknuti tlacitka OK nebo Prevzit.
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o Device name: VEGAPULS 6X
1 Description: Radar sensor with 4 _ 20 mA/HART interface for continuous level measurement of liquids.
I{gq) Messuremert loop name:  Sensor

Ov| @~ Q| E-mam n@Ex|d @~
Releaserlock operation
s

A Setup

etup
Access protection
Reset g Sensor reference plane
- Edendedsetngs T Tl
 Unts
Damping
Curent output
Lineanization Max. value
Scaing
Display |
) False signal suppression
HART variables Min. value
Date/Time
Mode of operation

> ST, LR || Distance A

7 Distance B

loop name Sensor

G Distance unitof the instrument m

Software version  1.1.0/PRES0 Tyve of medium Liquids

Serial number 28543011 oo eomm——

Device status cm1
Vessel height

Filing heig »
i Distance A (max. value)
27.903m
Distance B (min. value)
oK Cancel Apply
K Connected ) [ Device locked W Administrator

Obr. 12: DTM-nahled uvedeni do provozu VEGAPULS 6X online rezim (syn-
chronizovany)

Vybérem pfislusného DTM pravym tlacitkem mysi a pfikazem "Odpojit
spojeni” 1ze DTM prepnout zpét do rezimu offline.

Informace:

Dalsi vysvétleni tykajici se parametrizace a vytvareni projektl nalez-
nete v online napovédé PACTware a v DTM. Pro uvedeni do provozu
a spravné nastaveni parametrt je treba nahlédnout do navodu k
obsluze pfislusného pfistroje.

5.5 Parametrovani (nesynchronizovany provoz)

Pfi parametrizaci v nesynchronizovaném rezimu jsou data instance,
tzn. data ulozena v DTM, a data pfistroje oddélena. Neprobiha zadna
automatickd synchronizace. Z tohoto ddvodu se obsah oken DTM v
rezimu offline miZze liSit od obsahu oken v rezimu online. Kromé toho
se pfi navazani spojeni nactou pouze data stranky parametrd, ktera je
aktualné v DTM oteviena.

Tento provozni rezim je specialné navrzen pro velmi pomalé sbérni-
cové systémy (napf. Wireless HART). Pro aktivaci tohoto provozniho
rezimu pouzijte konfigurator VEGA DTM, registracni kartu "Synchro-
nizace".

PACTware/DTM Collection 10/2025 e Instalace, prvni kroky 17
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= VEGA-DTM Confgurator [
Select the basic setings for the VEGA DTHs
synchrorisation | ineroperabily|
Treatment of device data and DTM instance data Mot synchronized 7@
Updating intervel for measured values and diagnosis [Minma <@

Obr. 13: VEGA DTM-konfigurator: Konfigurace synchronizace dat

VEGA-DTM konfigurator najdete ve skupiné programd Windows
VEGA-DTM Tools. Zde mate také moznost nastavit interval aktua-
lizace online hodnot (diagndza a namérené hodnoty). Nastaveni v
karté registru Synchronizace" ma vliv na vSechny VEGA-DTM pro
nastaveni snimacu plics®plus. Pfed zménou nastaveni zaviete pro-
gram PACTware. Pokud DTM pracuji v nesynchronizovaném rezimu,
zobrazi se na panelu nastrojl pfislusné upozornéni.

Po vytvoreni projektu Ize nyni parametrizovat pozadované pfistroje.
To se provadi dvojitym kliknutim na pozadovany DTM v okné projektu
nebo pomoci pravého tlacitka mysi volbou polozky "Parametr". V
dal§im postupu se rozliSuje mezi provozem offline a online.

Offline-rezim (reprezentuje data instance)

V rezimu offline Ize projekt pfipravit, vytvofit a ulozit bez pfipojenych
pfistroj. Pozdéji Ize tato data instance DTM pfenést do nyni provo-
zovanych zafizeni pomoci nabidky PACTware "Zapis dat do pristro-
je". Predtim je vSak tfeba navazat spojeni volbou pfislusného DTM
pravym tlacitkem mysi a pfikazem "Vytvorit spojeni.

18
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o _ Device name. VEGAPULS 6X HART
11 Desciption: Radar sensor with 4 _ 20 mAHART interface for continuous level measurement of liquids.
] Measuemertioopname:  Sensor
O-|2@ Q- @@ B- Mode: not synchronized
Setup Setup
Access protection
- Extended settings
#- Diagnostics g Sensor reference plane
————————————— T
Max.value > &
Distance A
Min. value =) 2
\ . Distance B
Measurement loop name 2 [Sensor
Distance unit of the instrument ?2m v
Software verson  — Type of medium 9 [Liguds v
Serial number o Application “? Storage tank ~
Vessel height 2/ 30,000] m
Distance A (max. value) ? 0.000] m
Disnce 8 rin. o) 2 -
oK Cancel Aoply

s Standby (0 Date set @ Administrator

Obr. 14: DTM-nahled VEGAPULS 6X offline provoz (nesynchronizovany)

Online-rezim (reprezentuje data pfistroje)

V provozu online musi byt parametrizovany pfistroj pfipojen a pfipra-
ven k provozu. Online provoz se pfipravi vybérem pfislusného DTM
pravym tlacitkem mysi a pfikazem "Vytvorit spojeni™. Po dvojitém
kliknuti na DTM se navaze spojeni, pfi kterém se zkontroluje komu-
nikace, typ pfistroje a dalSi parametry. Dale se z pfistroje pfenesou
parametry oteviené stranky parametrl DTM. Data vybrané stranky
parametrd se nactou pouze pfi pfechodu na jinou stranku parametrd.
Prostrednictvim polozky nabidky PACTware "Nacist data z pristroje"
Ize kdykoli nacist vSechny parametry pfistroje. VSechny provedené
zmeény se automaticky ulozi do pfistroje po stisknuti tlacitka OK nebo
Prevzit. Data instance DTM se pfitom neméni.
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e

. - Device name: VEGAPULS 6X
F Description: Radar sensor with 4 _ 20 mAHART interface for continuous level measurement of liquids.
" Measurement loop name: ~ Sensor
O~ 2@ \-|E-men 13wl B~ Mode: not synchronized
Release/lock operation Setu
P

Setup

Access protection

Reset Sensor reference plane

- Extended settings. |
Diagnostics
Max. value ot Distance A
Min. value 25— 7 Distance B
Measurement loop name Sensor
8 Distance unit of the instrument m
Software verson  1.1.0/PRES( Type of medium Liouids
Scritmihar 28543011 Application Demonstration
Device status cm1
Vessel height 30,000 m
Distance A (max. value) 0,000/ m
Distance B (min. value) 30,000/ m
oK Cancel | Hoply
K Comnected T (@ Device locked Y Administrator

Obr. 15: DTM-néhled VEGAPULS 6X online provoz (neni synchronizovany)

Vybérem pfislusného DTM pravym tlacitkem mysi a pfikazem "Odpoyjit
spojeni” zmizi obsah okna parametrll DTM a objevi se upozornéni
"VyZaduje se online pripojeni".

-;, Device name: VEGAPULS 6X
! T Description: Radar sensor with 4 _ 20 mAHART interface for continuous level measurement of liquids.
Sensor

ll@ Measurement loop name:

No online connection possible

Quit

Obr. 16: DTM-nahled VEGAPULS 6X online-provoz oddélené spojeni (nesyn-
chronizované)

Informace:

Dalsi vysvétleni tykajici se parametrizace a vytvareni projektt nalez-
nete v online napovédé PACTware a v DTM. Pro uvedeni do provozu
a spravné nastaveni parametrdi je tfeba nahlédnout do navodu k
obsluze pfislusného pfistroje.

20
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6 Udrzba a odstranéni poruch

6.1 Udrzba/aktualizace

Pro odstranéni poruchy nebo integraci novych funkci je k dispozici
aktualizace softwaru. Jakmile jsou k dispozici nové typy snimacd,
jsou odpovidajici DTM zahrnuty do aktualni DTM Collection, kterou
Ize stahnout z internetu. Dal$i informace naleznete na nasi domovské

strance: www.vega.com.

6.2 Odstranéni poruch
PACTware a VEGA-DTM generuiji vlastni chybova hlaSeni s odpovida-
jicim vysvétlenim v zavislosti na chybé.

Chybova hlaseni generovana ve snimaci a odesilana do DTM jsou
popséana v pfislusném navodu k obsluze snimace nebo v online
napovédé DTM.
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7 Deinstalace PACTware/VEGA-DTMs

7 Deinstalace PACTware/VEGA-DTMs

7.1 Prubéh deinstalace

Pokud chcete z pocitace odstranit software PACTware nebo DTM
Collection, postupujte nasledovné:

1. Zvolte polozku "Apps & Features" na ovladacim panelu (pfistupna
pres "Start - nastaveni - aplikace").

2. 'V seznamu zvolte polozku "PACTware" resp. "VEGA-DTM" a
stisknéte tlacitko "Deinstalovat".

3. Provedte deinstalaci podle pokynu asistenta a dokoncete proces
restartovanim systému Windows.

7.2 Likvidace

Datovy nosi¢ a veskery obalovy material zlikvidujte prostfednictvim
specializovanych recyklaénich firem.

22
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8.1 Predpoklady systému

Hardware

Procesor CPU 1 GHz nebo vyssi

Pracovni pamét Minimalné 4 GB RAM nebo vyssi

Pevny disk Volné pamétové misto minimalné 10 GB

- Rozhrani Bluetooth/USB/Ethernet

Software

Provozni systém Windows 10/11 (32/64 Bit)

Software Microsoft .NET Framework 3.5, 4.6.1 a .NET8

8.2 EULA fir Setup des/der VEGA DTMs
Nutzungsbedingungen fir VEGA Device Type Manager ("Softwareprodukt").

§ 1 Geltungsbereich

Diese Endbenutzer-Nutzungsvereinbarung (,EULA") ist ein rechtsgliltiger Vertrag zwischen Ihnen
(entweder als naturlicher oder juristischer Person) und der VEGA Grieshaber KG, Schiltach (,VE-
GA") Uber die Nutzung des Softwareprodukts. Indem Sie das Softwareprodukt installieren, kopieren
oder anderweitig benutzen, erklaren Sie sich mit den Bestimmungen dieser Nutzungsvereinbarung
einverstanden. Installieren Sie das Softwareprodukt nicht, sollten Sie mit den Bedingungen
dieser Nutzungsvereinbarung nicht einverstanden sein.

§ 2 Gegenstand

VEGA Device Type Manager (DTM) besteht aus der eigentlichen Software und der entsprechenden
Dokumentation wie Handbuch, Online-Hilfe usw. (,Softwareprodukt®). Das Softwareprodukt wird
sowohl durch das Urheberrecht und internationale Urheberrechtsvertradge geschutzt, als auch durch
weitere Gesetze und Vertrage uber geistiges Eigentum. Das Softwareprodukt wird nicht verkauft,
sondern nur zur Nutzung Uberlassen.

§ 3 Nutzungsrechte

e Das Softwareprodukt wird als kostenfreie Version mit vollem Funktionsumfang bezogen.

e Sie sind widerruflich berechtigt, alle ihre Rechte aus dieser Nutzungsvereinbarung dauerhaft zu
Ubertragen. Voraussetzung ist, dass Sie das vollstandige Softwareprodukt (einschlieBlich aller
Komponenten, der Medien und des gedruckten Materials) (ibertragen, und der Empfanger den
Bedingungen dieser Nutzungsvereinbarung zustimmt. Sie sind verpflichtet, mit dem Dritten eine
schriftliche Vereinbarung zu treffen, die den Bestimmungen dieser Vereinbarung entsprechen.
Sie sind fur die Beachtung etwaiger Ausfuhrerfordernisse aufgrund aller geltenden Rechtsvor-
schriften und Anordnungen verantwortlich. Sie stellen VEGA von samtlichen Anspriichen Dritter
frei, die aus einem Verstol3 gegen diese Regelung entstehen.

§ 4 Nutzungseinschrankungen

Die Nutzung des Softwareprodukts erfolgt ausschlieBlich geméans der Bedingungen dieser EULA.
Sie sind insbesondere nicht berechtigt, die Software (i) zu &ndern, anzupassen, zu erweitern, zuric-
kzuentwickeln oder zu tUbersetzen, (ii) Teile herauszuldsen, (iii) oder zu versuchen, den Quellcode
abzuleiten oder zu entschllsseln, (iv) Eigentumsvermerke (einschlieBlich Urheberrechtsvermerke
oder Markenzeichen) von VEGA oder ihren verbundenen Unternehmen oder Partnern zu entfernen,
zu verandern oder zu verdecken, oder (v) die Software zu vermieten oder zu verleasen.
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§ 5 VerstoB gegen Nutzungsrechte

Ungeachtet anderer Rechte ist VEGA berechtigt, diese Nutzungsvereinbarung zu kiindigen und
Ihnen die Nutzung des Softwareprodukts zu untersagen, wenn Sie gegen die Bedingungen dieser
EULA, insbesondere die vereinbarten Nutzungsrechte und -einschrankungen versto3en. In diesem
Fall sind Sie verpflichtet, alle Kopien des Softwareprodukts und all seiner Komponenten insbeson-
dere der Software-Produktscheine zu vernichten und VEGA dariiber Nachweis zu fiihren.

§ 6 Gefahreniibergang bei elektronischen Kommunikationsmedien

Bei Uberlassung von Software iiber elektronische Kommunikationsmedien (zum Beispiel insbe-
sondere Uber das Internet) ist der Zeitpunkt des Gefahreniibergangs der Zeitpunkt, bei dem die
Software die Sphéare von VEGA verlasst.

§ 7 Mangelhaftung

e Wird das Softwareprodukt auf einem Datentrager von VEGA zur Verfligung gestellt, ersetzt
VEGA diesen bei offensichtlichen Mangeln durch ein mangelfreies Exemplar.

e Als Mangel in Bezug auf das Softwareprodukt gelten solche von Ihnen nachgewiesene, repro-
duzierbare, nicht unerhebliche Abweichungen von der dazugehdérigen Dokumentation.

e Eine Nachbesserung erfolgt Gblicherweise durch Lieferung oder Bereitstellung eines neuen
Produktausgabestandes (Update/Upgrade).

e Die Fehlerdiagnose und die Mangelbeseitigung im Rahmen der Gewahrleistung erfolgen nach
Wahl von VEGA bei Ihnen (vor Ort) oder bei VEGA. Sie stellen VEGA die zur Mangelbeseitigung
benétigten Unterlagen und Informationen zur Verflgung. Erfolgt die Méngelbeseitigung vor Ort,
stellen Sie unentgeltlich die benétigte Hard- und Software sowie die erforderlichen sonstigen
Betriebszustéande mit geeignetem Bedienungspersonal so zur Verfligung, damit die Arbeiten
zligig durchgefuihrt werden kénnen.

e VEGA kann die Vergltung des Prifaufwandes aufgrund einer Mangelanzeige ihrerseits verlan-
gen, wenn ein Mangel nicht nachweisbar ist.

e Sie haben alle angemessenen MaBnahmen zu ergreifen, weitergehende Schaden zu verhindern
oder zu begrenzen, die aus einem Mangel am Softwareprodukt resultieren, insbesondere VEGA
den Mangel unverzuglich anzuzeigen und fur die Sicherung der eingegebenen und zu verarbei-
tenden Daten zu sorgen.

e Die Gewahrleistungsfrist fur Softwareprodukte betragt 12 Monate. Die Frist beginnt mit dem
Zeitpunkt des Gefahrenubergangs.

§ 8 Datenverlust

Bei Beschadigung von Daten durch einen Mangel in der gelieferten Software umfasst die Ersatzpfli-
cht nicht den Aufwand fir die Wiederbeschaffung verlorener Daten und Informationen.

§ 9 Ergédnzende Regelungen

Die Nutzung des Softwareprodukts unterliegt ergénzend zu den in dieser EULA festgehaltenen
Bedingungen den Allgemeinen Lieferbedingungen der VEGA. Diese finden Sie im Internet unter
www.vega.com/agb. Im Falle von Abweichungen oder Widerspruch gelten die Bedingungen dieser
EULA vorrangig fur die Nutzung des Softwareprodukts.

Sollten einzelne Bestimmungen dieser EULA nicht wirksam sein, berlhrt dies nicht die Wirksamkeit
der Ubrigen Bestimmungen. Die Vertragspartner werden die unwirksame Bestimmung einvernehm-

lich durch eine wirksame und angemessene Bestimmung ersetzen, die dem wirtschaftlichen Gehalt
der ursprlinglichen Bestimmung mdglichst nahe kommt.

EULA for Setup of the VEGA DTM(s)
Terms of use for VEGA Device Type Manager ("Software product").
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§ 1 Scope of application

This End User License Agreement ("EULA") is a legal contract between you (either as a natural per-
son or a corporate entity) and VEGA Grieshaber KG, Schiltach ("VEGA"), for the use of the software
product. By installing, copying or otherwise using the software product, you agree to be bound by
the terms of this User Agreement. If you do not agree to the terms of this User Agreement, do
not install the software product.

§ 2 Subject matter

VEGA Device Type Manager (DTM) consists of the actual software and the corresponding do-
cumentation such as user manual, online help, etc. ("Software product"). The software product is
protected by copyright law and international copyright treaties, as well as other intellectual property
laws and treaties. The software product is not sold - it is only made available for use.

§ 3 Usage rights

e The software product can be obtained as a free version with full functionality.

e You are entitled to permanently transfer all your rights under this user agreement, but also to
revoke the transfer of those rights. The prerequisite is that you transfer the complete software
product (including all components, data carriers and printed material) and that the recipient
agrees to the terms of this user agreement. You are also required to make a written agreement
with the third party that complies with the terms of this agreement. You are obligated to comply
with any export requirements mandated by all applicable laws and regulations. You indemnify
VEGA against all third-party claims arising from a violation of this regulation.

§ 4 Restrictions on use

The software product may only be used in accordance with the terms of this EULA. In particular, you
are not authorised to (i) modify, adapt, extend, reverse engineer or translate the software, (ii) extract
parts, (iii) or attempt to derive or decipher the source code, (iv) remove, alter or obscure proprietary
notices (including copyright notices or trademarks) of VEGA or its affiliates or partners, or (v) rent or
lease the software.

§ 5 Violation of rights of use

Irrespective of other rights, VEGA is entitled to terminate this usage agreement and to prohibit you
from using the software product if you violate the terms of this EULA, in particular the agreed usage
rights and restrictions. In such case, you are obliged to destroy all copies of the software product
and all of its components, in particular the software product certificates, and to provide VEGA with
proof of this.

§ 6 Transfer of risk with electronic communication media

When software is transferred via electronics communication media (for example and in particular via
the Internet) the transfer of perils to the buyer takes place when the software leaves VEGA's sphere.

§ 7 Liability for defects

e |f VEGA provides the software product on a data carrier, VEGA will replace it with a defect-free
copy in case of obvious defects.

e The software product is considered defective if you can prove there are significant, reproducible

deviations from the associated documentation.

A rectification of defects is usually effected by delivery or provision of a new product version

(update/upgrade).

Fault diagnosis and rectification within the scope of the warranty are carried out at VEGA's

discretion either at your premises (on site) or at VEGA's premises. You provide VEGA with the

documents and information required to remedy the defect. If the defect is to be remedied on site,

you provide the required hardware and software as well as the necessary operating conditions

with suitable operating personnel free of charge so that the work can be carried out quickly.
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e Ifit cannot be proven there is a defect, VEGA can demand compensation for the work involved in
examining and checking the software.

e You must take all appropriate measures to prevent or limit further damage resulting from a defect
in the software product, including notifying VEGA of the defect immediately and backing up your
data, especially data that has been entered or is yet to be processed.

o The warranty period for software products is 12 months. The period begins at the time of the
transfer of risk. The warranty period for the master copy applies to copies made by you.

§ 8 Loss of data

If data is damaged due to a defect in the supplied software, the obligation to pay compensation
does not include the cost of recovering lost data and information.

§ 9 Supplementary provisions

In addition to the conditions stipulated in this EULA, the use of the software product is subject to
VEGA's general terms of delivery. You can find these on the Internet at www.vega.com/agb. lin
the event of any discrepancy or contradiction, the terms of this EULA shall govern the use of the
software product.

If individual provisions of this EULA are found to be legally void, this does not affect the effecti-
veness of the remaining provisions. The contracting parties shall by mutual agreement replace the
invalid provision with an effective and appropriate provision that comes as close as possible to the
economic intent and purpose of the original provision.
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Printing date:

Veskeré udaje tykajici se rozsahu dodavky, aplikace, praktického pouziti a provoz-
nich podminek senzorl a procesnich systému odpovida informacim dostupnym v
dobé tisku tohoto manualu.
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